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REVISTA DE LA SEMANA.

Siete dias han trascurrido desde nuestra
anterior revista, en los que se ha notado al
guna mas animacion y movimiento porque el
buen tiempo por tan largo espacio esperado,
y la proximidad de la féria hacen salir & nues-
tro pueblo de su proverbial apatia. Las agujas
estan en constante ejercicio y ‘cada cual por
su lado piensa ya en las préximas fiestas de
que esperamos todos contento y felicidad.

Pero dejemos & un lado las esperanzas,
aunque muy pocas realidades hay que sean
tan agradables y ocupémonos de lo presente.

Han ido Vds. alguna mafiana & los jardi-
nes? Si no lo han hecho, han dejado de disfru-
tar de uno de los mas puros y verdaderos go-
ces cual es el que la naturaleza nos ofrece en
esta época y en aquellos sitios antes de la ho
ra en que se deja sentir el calor.

Las mafianas de primavera convidan aun
& los mas perezosos & gozar de sus frescas
brisas y sus matinales encantos en nuestros
amenos jardines, donde & mas de la espléndi-
da naturaleza se ofrecen & nuestra contem-
placion los hechizos de la multitud de hermo-
sas que & ellos concurren con el objeto de to-
mar la leche y pasearse.

X
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Al fin en el Gran Teatro hemos visto una
novedad digna de él. Nos referimos & la zar-
zuela El primer dia feliz que venia de Ma -
drid precedida de una gran reputacion que
creemos muy justa en parte. No hemos tenido
tiempo de formar de ella un juicio exacto
apesar de lo que aventuraremos algunas ob-
servaciones puesto que tal es nuestra obliga-
cion al revistar.

Si bien el libro de esta zarzuela nos pare-
ce 1nsipido y hasta tonto en algunos trozos, en
cambio la musica es, & nuestro entender de lo
mejor y mas cuidadosamente hecho que hay
en su clase. En medio de que puede parecer
pretenciosa, tiene otra originalidad y otro
ousto que interrumpe la monotonia que nos
tiene cansados y desengafiados de las zarzue-
las, fuera de un escaso nimero & cuya cabeza
ficura Jugar con fuego que forma, por decirlo
asi, un ramo separado. No exajeremos tampo-
co hasta el punto de desconocer que tiene esta
obra aigunas piezas cuya instrumentacion por
ser rara dejenera en estrambética, como, por
ejemplo, sucede 4 la cantiga de la indiana.

Predominan, sin embargo, sus muchas bes
llezas entre las que podemos citar el coro de
introduccion, la enirada de la tiple, el duo de
esta con la contralto y los concertantes del
primero y segundo acto.

En general, la zarzuela es aceptable por-
que la musica es buena y suple lo mucho que
el libreto deja desear.

En cuanto & el Viage & Biarritz solo dire-
mos que tiene bastantes chistes de buen géne-
ro colocados por el autor con oportunidad; pe-
ro no es obra para darla muy repetida porque
cansa pronto como todas las de su género.

Si Ja Empresa contratara una tiple para
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esta época de féria habria de serle muy bene-
ficioso.

¥
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El Circulo dela Amistadse esta ya pre-
parando para los bailes que son el suceso de
nuestra féria y la gala que podremos ostentar
4 los forasteros que nos visiten en tales dias.

Sabemos que el activo Presidente ha com
prado magnificos espejos para decorar el sa-
lon grande y hacerlo digno templo de las dei-
dades que alli han de recibir muy en breve el
tributo de nuestra adoracion.

¥
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Hemos asistido al Circo de Santa Clara
donde la compaiiia que dirije el Sr. Diaz sigue
atrayendo numerosa concurrencia. Las fami-
lias Kennebel y Gaertner hacen las deliclas
del publico con sus elegantes y dificiles ejer-
cicios y sus magnificos caballos.

El sibado tuvo lugar el beneficio de dichos
artistas. La entrada fué un testimonio de lo
que al piblico gustan y la ovacion de que to-
dos ellos fueron objeto, correspondiente a su
mérito y & sus esfuerzos.

Segun dicen, se marchan muy pronto y
podemos considerar su partida como una per-
dida irreparable para el Circo.

He aqui compendiados ya los principales
sucesos de los siete dias ultimos. Mucho mas
tenia que deciros pero el cajista no me permi-
te estenderme una linea mas. Conque asi sa
lud y lo que quiera Dios hasta que volvamos a
encontrarnos frente & frente, situacion que
es muy apurada y dificll para

R. G.

e L

Algunas noticias sobre las mujeres.

Entre todas las mujeres del globo, las
georgianas, las circasianas, las cachemiria-
nas, y en general las de los alrededores de 1a
cordillera del Caucaso, pasan por las mas her-
mosas y mejor formadas. Casi todas tienen 1a
tez trasparente, los contornos delicados y un
aire de ternura que realza sus atractivos. (1)
Sin embargo, no hay que buscar en ellas ega,

(1) En los viajes de Chardin tomo 1.° seles 1o si-
guiente:—«Las georgianas son menos sensibles 4 los
encantos del amor que las egipeias y otras mujores de
climas mas meridionales. Las circasianas nobles no
reciben & sus maridos durante el primer dia de matri-
monio, sino de noche y por la ventana; el padre no do-
ta & la hija hasta que tiene un hijo.»
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educacion esmerada, nila elegancia de mo -
dales, ni el refiramiento de costumbres de las
naciones civilizadas. Aunque la naturaleza ha
sido prédiga con ellas en dotes fisicas, el es-
tado de opresion y de inquietud en que viven
estos pueblos tiende & degradar moralmente
4 aquel las admirables criaturas. Si las lesgia -
nas exceden en belleza a todas las demas, bien
puede decirse que sus costumbres no son, por
es0, mas puras. En aquel pais, donde, como
observa oportunamente un viajero célebre,
existe el mayor centro de corrupcion conoci-
do, son arrebatadas las mujeres casi en la ni-
fiez, por los creyentes del islamismo para te-
nerlas esclavas en el seno de las grandezas.
No se exige de e'las mas que el fisico, y con
frecuencia ocurre que la madre infeliz que da
un sefior a4 vastos imperios como la Persiay
la Turquia, muere ignorada en el haren, sin
nombre y sin gloria.

Relativamente hablando la mujer se afea
mas que el hombre en los climas cuyas tem-
peraturas son excesivas; pero se embellece
con todo género de encantos en las felices y
présperas regiones de las zonas templadas,
bajo un cielo dulce y sereno. En Sicilia, en
Toscana, en Florencia en Siena y aun en Ve-
necia nacen las mas seductoras italianas. En
la Lombardia y en ias cercanias de los Alpes
tienen las mujeres formas voluminosas y por
consiguiente menos esbeltas. Las hermosuras
francesas residen en Avignon, Mosella y en la
antigua Provenza, pueblo fundado por una co-
lonia griega. Caminando hécia el norte estan
as mugeres belgas, cuyo cutis es de una
blancura brillante, si bien carecen de finura
en sus contornos y delicadeza en sus formas.
En Parisson, por lo regular las mujeres mas
oraciosas que bellas. Las marsellesas y las na-
cidas en el Langiedoc no tienen el pecho y la
garganta tan abultados como las normandas,
que se asemejan en esto & las suizas, sibien
estas son algo mas feas generalmente. Lag
principales hermosuras de Espafia se encuen -
tran en Andalucia, asi como los o0jos mas es-
presivos del mundo. Las valencianas tienen
mejor color que las andaluzas, aunque care-
cen de la animacion y viveza de aquellas.

En Portugal hay tambien mujeres encan-
tadoras. La mayor parte son pequefiasy es-
beltas teniendo, en oposicion de las castella.-
nas y gallegas, el cucllo muy largo. Las espa-
fiolas en general tienen ojos negros, color pa-
lido y cierto aire entre sério y desdefioso, muy
& proposito para inflamar los corazones mas
indiferentes. En cuanto 4 la pequefiez de sus
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piés, ocupan el primer lugar despues de las
chinas, si se esceptuan las vizcainas que les
suelen tener mayor que el de sus propios pai-
sanos. (1) .

Proverbiales son el cttis terso, las faccio-
nes languidas, la fisonomia insinuamente Yy
delicada de las inglesas. Su cabello, por regla
general, es bellisimo y abundante, rubioy a
veces pelicofre.

Las escocesas son de un blanco parecido
al de las holandesas, aunque estas son mas
abultadas de seno, mas palidas y menos vivas.
No falta quien se vulgarice atribuyendo & es-
tos tipns una falta de elegancia y buen aspec-
to de que lodas, pero particularmente las dos
primeras, gozan en alto grado.

Las sajonas se llevan el premio de la belle-
za entre las alemanas. Acaso no exista en to-
do el territorio de Hildesheim una mujer fea.
Su color fresco y terso ha hecho nacer el pro=
verbio de que «las mujeres nacen alli como
las flores.» Aunque las autriacas son hermo-
sas, las hungaras lo son mas, generalmente;
pero en todo el imperio germanico pecan las
mujeres por exceso de gordura.

Mas hacia el norte llaman la atencion las
polacas por su extraordinaria blancura. Ha
dicho un italiano que hablando con una po
laca, era muy facil constiparse.

Creemos, sin embargo, que esta ocurrencia,
sin dejar de ser feliz, estd desmentida por la
observacion constante. Todas las polacas es-
tan llenas de fuego y de vida; su fisonomia es
animada, y su pelo parecido al cabello de las
slavas.

Las rusas, que abusan de los hafios de va-
por, y viven en una atmésfera calentada ar-
tificialmente, ocultan bajo las pieles con que
se resguardan del frio, pasiones ardientes.
Tienen formas masculinas y la energia propia
de las mujeres de origen slavo; su fisonomia y
sus 0jos carecen casi siempre de espresion.
Las albanesas y las morlacas son Jas mujeres
mas agradables de aquellas regiones.

En la extremidad N. de Europa, como en
Dinamarca y Suecia las mujeres son de un
rubio blanquizco con ojos azulados y muchas

(1) Apropdsito de los piés delas espanolas, recor-
damos la siguiente anécdota:—En un baile que se dié
en Léndres durante la Exposicion internacional, un
distinguido jéven espaifiol fué objeto de una pequena
burla por parte de la bellisima Miss S.

—;C6mo Vds. tan altivos, le pregunté, se han habi-
tuado 4 estar siempre & los piés de las mujeres.

—Porque solo las espafiolas merecen este testimonio
de admiracion 4 sus piés, contesté nuesiro com-

patriota.
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veces grises, pero no menos bellos por esa
circunstancia. Su color degenera alguna vez
en palido mate y por lo demas son sumamente
fecundas, sobre todo en las riberas del Batico.

En las regiones de Asia que estdn pobla-
das, como Europa, por la raza blanca, hay
mujeres hermosisimas. Las persas lo son en
oeneral, y en este pais, lo mismo las rubias
que las morenas, puede decirse que son feli-
ces, pues los turcos buscan con afan a las pri-
meras, mientras que los naturales dan la pre-
ferencia & las segundas. Las turcas son boni-
tas en general y, aun entre el bajo pueblo, di-
ce Bellon, no hay mujer que no tenga la tez
fresca como la rosa y suave como el terciopelo,
4 causa, sin duda, del uso frecuente que hacen
de los bafios. El reposo del Serrallo y el cui-
dado que ponen para engordar, las hacen la
cara de luna llena y las caderas etc., como al-
mohadas de plumas; pero asi comprenden los
turcos la belleza, y bien considerado... Pare-
ce que estos barbaros las aprecian por quin-
tales.

Las musulmanas, como todos sabemos,
tienen, entre sus indudables encantos, el de-
fecto de llevar el rostro siempre velado; sin
embargo, de sus formas, que no se cuidan
tanto de tapar, podemos decir que son fuerte-
mente lascivas, contribuyendo acaso esa de-
jadez que producen la ociosidad y la indolen-
cia, en las mujeres de los harems.

Las arabes, bellas en su juventud é insi-
nuantesen toda edad, por sus grandes y bri-
llantes ojos negros, como los de la gacela, se
desfiguran sin embargo casi todas, por un
grande anillo con que atraviesan el cartilago
de la nariz, (1) y por los dibujos que se hacen
en la piel con la punta de una aguja impreg-
nada de diversos colores. Las morasy las ber-
beriscas originarias de raza blanca tienen fac-
ciones regulares y variadas. Se ponderan mu-
cho en Marruecos & las de Mequinez. Las que
no salen del harem ni de las ciudades conser-
van el citis muy blanco; pero se ponen muy
palidas y enfermizas, como las plantas que
vegetan en la oscuridad, y & las que falta la
benéfica influencia del aire y la luz. En el
Malabar, en Bengala, en todo el Indostam y
en el Mogol, las mujeres, agradables en ge-
neral, son pequefias, morenas y delgadas,
bien porque el calor del clima lasenerva, bien

(1) Nuestras Europeas han suprimido el de la na-
riz pero, acaso por respeto 4 las antiguas tradiciones,
no se han desprendido aun del molesto adefecio llama-
do zarcillo.
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porque se casan antes de losonce 6 doce afios,
sin haberse desarrollado completamente.

En América existen todos estos tipos y
otros muchos que no incluimos por no hacer
pesado este relato. Solo diremos que las mas
hermosas se encuentran en el Sur en nues-
tras posesionesy en las de Portugal; que en el
centro son menos hellas, pero mas inteligen-
tes y sufridas, y que el Norte tiene el tipo de
mujer mas cosmopolita que se conoce: dificil-
mente se podria fijar cual esel mas general
aspecto de la Norte-americana: se vé sin em-
bargo un dualismo bastante agradable que
acaso sea lo que mas la, caracteriza: su ingle-
sismo las hace elegantes, esheltas, sencillas,
espirituales é intrépidas viageras; su espan? -
lismo vivas de ingenio, carifiosas y artistas.
Aunque, en general, no son estas mujeres de
las mas belias, se vén sin embargo, verdade-
ras hermosuras en Canada, Peusilvania, Ohio
y otros estados. |

Iin restimen, la mujer se manifiesta gene-
ralmente mas hermosa en la Circacia y la
Georgia, maseducada, elegante y distinguida
en Francia, Venecia y Austria, mas lasciva y
voluptuosa en Persia yen todo el territorio
Lesgiano, mas voluminosa en Noruega, Sul
za, y Normandia, de color mas delicado en
Bélgica, Escocia y riberas Alemanas del Rhin,
mas indolentes y descuidadas en Turquia y
Egipto, mas artistas en Sicilia, Andalucia y
Luxemburgo, mas varoniles en Irlanda, Sue-
cia y Mediodia de Rusia, mas espirituales en
Baden, Saxe-Weimar y Roma, de mas abun-
dante cabellera en Sumatra, mas apasiona-
das y vehementes en casi todos los pueblos
del Ecuador, Rusia y Polonia, mas inteligen-
tes en el Norte-Ameérica y mas graciosas y
expresivas en Provenza, Siena, Florencia y
Lispafia.

Por lo deméas en cada pueblo hay tipos de
mujeres de todas clases y son tantas y tales
las variedades con que Dios se ha compiacido
en dotar & la mas bella mitad del género hu-
mano que nunca como ahora se puede admi-
rar la frase del divino arquitecto y la reali-
dad que nos la demuestra: nohabré en el ar-
bol dos hojas iguales: evidentemente no hay
dos mujeres iguales en el mundo.

E.pror C, F,
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VARIEDADES.

EPISODIO.

El coronel X. de nacion francesa, habia
delinquido.

La gravedad de su falta era tal, que de=
bia ser condenado & muerte. La situacion del
desgraciado no podia considerarse como ha-
lagiliefia ni mucho menos.

Pasar de la vida & la muerte es transicion
harto dura, por mas que hasta ahora se carez-
ca absolutamente de las necesarias noticias
acerca de la citada transicion,

De todos modos, algo hay de horrible en
aquella espectativa, aun para las almas de
mejor temp:'e.

La muerte se desafia sin temor, pero se
tiembla cuando viene paso & paso & cebarse
en una victima indefensa. |

I1.

Dicen, y es cierto, que en los instantes su-
premos aparece un rayo de inteligencia ma-
ravillosa, & cuyo influjo suelen tener solucion
los problemas que en un principio parecian
insolubles.

Algo de esto aconteci al coronel X.

Haliabase paseando por la estancia que le
servia de arresto y de repente se detuvo; gol-
peb la frente con su mano derecha; incliné la
cabeza y dijo para si:

—;Quién sabe? Quizd me salve. Quiza ..

Y acercandose & una mesa donde habia
recado de escribir, trazé sobre un papel unas
cuantas lineas.

Acto saguido llamé: pregentdse un hombre
y el recien venido salié con una carta.

El coronel volvid & su paseo rapido, desi-
gual, febril como el de una fiera encerrada
en una jaula.

Contaba los minutos; esperaba la hora en
que reunido el consejo de guerra decidiria de
su suerte, y el tiempo transcurria con la mo-
notona lentitud de que parece revestirse

cuando ha de producir un acontecimiento im-
portante.

ITI.

El general que debia presidir el conse~
Jo recibié en el mismo dia una visita.
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Era una sefiora enlutada, de aspecto dis-
tinguido, aunque vestida con cierto desalifio
como quien preocupado con un pesar profun-
do olvida todo lo que es ageno & su dolor.

Llegada & la presencia del general la da-
ma alz6 el velo y descubrié su rostro admira-
blemente bello.

El general retrocedi6 sorprendido de tan-
ta hermosura, pero casi al mismo fiempo
avanzé de nuevo inclinandose héacia la enlu

tada que habia caido de rodillas & los piés del

militar.

—Sefiora, esclamo este.

—iPiedad para mi marido! solloz6 aquella.

-—No comprendo....

—El coronel X. se halla arrestado. La orde-
nanza es terrible y....

—Lo siento infinito, pero....

—;Qué decis?

—Rs probable que el fallo....

—Acabad.

—TX1 delito es grave...

—iDios mio!

—Tranquilizaos.

—;Tranquilizarme cuando mi marido va &
morir? |

—La justicia, l1a ley....

—;Qué me importa todo eso? Dadme al co-
ronel, dadmelo, por Dios!

—1ls que...

—Fn nombre de mis hijos: en nombre de los
vuestros, por que vos, general, sois casado y
los t neis...

—:0h! Basta! dijo el general y no obstante
su rudeza aparente, su corazon hubo de con-
moverse porgue dos lagrimas cayeron sobre su
bigote.

—No, 1o, siguié hablando la pobre muger.
No me dejeis asi: quiero una seguridad.

—Por m1 parte....

—;Qué va a ser de mi?

—Sefiora; lo inico que puedo hacer ofre-
ros que mi voto serd favorable al acusado.

—;De veras?

—0s empefio mi palabra de honor.

—Y terminé la entrevista, repitiéndose
analoga escena con los demas jueces.

—FEl coronel X. fué salvado.

Las lagrimas, la desesperacion de una mu-
jer decidieron en favor suyo, por que el senti-
miento unido & la hermosura forma una pode-
rosisima fuerza dificil de rechazar.!

V.

Algunos dias mas tarde el coronel, com- |
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pletamente feliz, escribia la siguiente carta:
«Sefiora: Os envio la suma de cuatro mil
»francos estipulada por el servicio que me ha-
»beis prestado, apareciendo como mi esposa
vante los jueces y salvando mi vida amena-
zada.! | ' |
»Recibid él testimonio de mi gratitud y dis-
sponed & vuestro antojo del coronel X.»
Hé aqui la verdad.
Una mujer aventurera, una desgraciada
habia realizado la buena obra.
—El vicio trabajando en favordel infortunio

es un espectaculo estrafio y que sin duda apa-
rece de tarde en tarde.

—iMisterios del mundo!

e

LA PRIMAVERA.

DEDICADA
a la Srta. D.* Concepeion Gimenez y Morales.

Ya entre azucenas y lirios
llegas, estacion galana,
esparciendo luz y vida
en los campos de mi patria.
Ya del placido arroyuelo
la clara linfa no empanan.
ni el aquilon, ni la lluvia
4 torrentes desatada;

y de claro espejo sirve,
cual tersa brunida plata,

al alto saunce que inclina
por contemplarlo sus ramas.
Ya las auras bullidoras
duleces suspirando vagan
entre las flores que, en pago,
perfuman sus leves alas.

De blancos ramos cefiida
baja su frente la acacia,

v de frescos azahares

lucen pomposas guirnaldas,
Entre pimpollos la rosa
aparece, sonrojada

al ver que los prados todos
como & su reina la aclaman.
Y la padica violeta,
ignorante de sus gracias,
bajo las hojas oculta

su grato perfume exhala.
Llega, llega presurosa,

oll primavera encantada,
(que ya por ti de rubies
corona su frente el alba,

Ya el ruisefnior te saluda,

la dulee alhondra te canta,
Yy vuela por recibirte

la mariposa dorada.

Llega, que por tf los campos
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vida y hermosura alcanzan,

y los vergeles te esperan

para ostentar nuevas galas.

De la juventud imégen,

imagen de la esperanza

eres, y tu grato aliento

la creacion entera aguarda.

Goza el hombre, y 4 tu influjo

late su pecho entusiasta,

y risueiias ilusiones

Su pensamiento aletargan.

Bella estacion, primavera,

i tantos bienes derramas

jeémo tan raudo tu vuelo

tu hechizo y poder acaban?
BARTOLOME CAZALLA Y ARENAS.

oy

BARCAROLA.

No solo en las flores se encuentra alegria,
Tambien en las ondas se calma el pesar;
Si tienen los bosques su grata armonia
Su vago ruido tambien tiene el mar.

En noche apacible la luna en el cielo
Irradia tranquila su ténue fulgor,
Rozando lag aguas en timido vuelo
Apenas la brisalevanta rumor.

En barca lijera de blanda mecida

Que luce arrogante su corte gentil,
-Se aduerme entre amores el alma, y olvida

Las flores galanas del magico abril.

Sumisas las ondas se arrastran y lamen
La barca que vuela del viento 4 favor;
Un ala parece su blanco veldmen
Saliendo de un nido do reina el amor.

Del agua ondulante los mansos rumores,
Del viento el suspiro satil y fugiz,
Las dulces palabras de tiernos amores
Apenas del alma si turban la paz,

No solo en las flores se encuentra alegria,
Tambien en las ondas se calma el dolor;
St tienen los bosques su grata armonia,
El mar tambien tiene su vago rumor,

R. A. S.
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MISCELANEA.

Hemos visto los dos primeros ntimeros del periédi-
co literario 2} Ensayo, con cuyo modesio titulo han
aparecido en la esfera de la prensa dos JOvenes poetas
de esta Capital, por cuya publicacion, como asj mismo
por sus ingeniosas producciones le felicitamos,

X
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Saludamos & nuestro ilustrado colega de Madrid E

Produclor Espanol y le devolvemos con el mayor
gusto la visita.

¥
* %k
RECETA
PARA HACER QUE UNA MUJER SEA CONSTANTE.

Tomense dos mil duros bien contados
En un taller de modas derretidos
Y ponganse mil libras de vestidos
En infusion de aceite de cuidados.
Echese precaucion por todos lados,
Tres polvos de malicia bien surtidos,
Dos onzas de regafos bien molidos
Y dellaves de puertas seis punados.
Pongasé todo 4 fuego de costura
Sin que tenga una gota de ventana
Y cabrase la casa con regalo;

Désele a4 tarde, noche y 4 mafiana,
Y si quedase floja esta tintura
Revuelvase amenudo con un palo
¥
*x %
Dentro de breves dias se inaugurar4 en el salon alto
del café del Recreo una exposicion permanente de
pinturas, objetos arqueoldgicos, esculturas, etc., para

lo que se estd adornando aquel local que promete estar
muy concurrido en la féria préxima.

_-_—-_—_—*—

PASATIEMPOS.

CHARADAS.

Que nombre primera y tercia
la urbanidad me prohibe,
prima y segunda es objeto
en donde todo hombre vive,
presente es de indicativo
mi segunda con tercera
¥y cualquier hombre mi todo
ponerse muy bien pudiera.

BE. ROMERO,

LAS SOLUCIONES EN EL NUMERO PROXIMO.

REMITIDO.—~Solucion 4 las charadas insertas en
el namero anterior:

Se califica de tncomoda
a la moda en sus caprichos,
;qué abjetivo convendri
al que niegue un monostlabo?

La Marquesa de las Requemadas.
__-_——-_-.—
CORDOBA:

Establecimiento tipografico de I.A ACTIVIDAD,

Azonaicas, 4.
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02 " TRADICIONES DEL RHIN.

desaparecido la condesa con su hijo. El caballero calculd las fe-
chas y el acto de la desaparicion de Ondina convenia minuto por
minuto 4 la hora de sus exponsales. Con esto se convencid aun
mas que su primer casamiento fué obra de mégia y que habia
sido juguete de alzun hado que tomando la forma de una mujer
encantadora, le habia querido precipitar en un abismo. Los po-
cos remordimientos que aun tenia se desvanecieron y se prepard
alegremente & la ceremonia del siguiente dia.

Este lleg6 al fin: di6 la bendicion nupcial & los jovenes mon-
sefior Walsame y marcharon todos al campo donde se habia pre-
parado una comida. Despues de la comida los esposos debian ir
4 un magnifico castillo situado entre Lovaina y Malinas, regalo
del duque de Brabante & los recien casados.

La comida fué magnifica: los mejores vinos del Rhin circula-
ban en las copas mayores que habian podido encontrarse; todos
estaban alegres y contentos: Pedro de Stanffenberg parecia par-
ticipar de la alegria general, cuando de repente sus ojos se fija-
ron en la parte de muralla que tenia enfrente: una mano tan
linda y pequeila que no podia pertenecer mas que & una mujer,
salia de lapared, sin que se viese ninguna otra parte del cuerpo.
Pedro recordé laprediccion de Ondina; y al pensar en sus conse-
cuencias se le erizd el cabeilo y un helado sudor inunddé su
frente, porque aunque era valiente, el peligro de que se hallaba
amenazado era un peligro desconocido é invisible, un peligro al
cual no podia hacer frente.

La vision durd algunos minutos, durante los cuales perma-
necieron fijos en la muralla los ojos de Pedro de Stanffenberg, ¥y
desaparecio.

Pero fuese cualquiera la impresion moral producida por la
aparicion en el caballero, tenia demasiado poder sobre si mismo
para ocultarlo & todo el mundo: nadie pues, se apercibi6 y sola-
mente se cruzaron algunas bromas porque habia dejado de co-
mer y-de beber, contestando él con tanta gracia y oportunidad

que no pasé6 adelante el asunto.

LA ONDINA. 89

Rl caballero entonces estendié la mano sobre la cruz de su
espada:

— Juro, dijo, que me es imposible vivir sin vos: juro que me
seria imposible seros infiel. Puedo morir, pero cesar de ama-
ros, jamas.

—Entonces, soy vuestra, dijo Ondina; fijad vos mismo el dia.
de nuestra boda y maifiana al despertar encontrareis la dote de
vuestra prometida.

—Oh! mafiana, maflana, exclamo el caballero, por qué retar-
dar un dia aquel en que debemos ser felices?

—Maifiana, dijo Ondina, 4 pesar de que tengo tanto deseo de
ser vuestra como vos de ser mio. Pensad esta noche tinicamente
en la promesa que habeis hecho, pues maifiana estareis aun a
tiempo de retroceder; por la noche yasera tarde: estaremos uni-
dos para siempre.

—Oh! por qué no es ya mafiana! exclamo el caballero estre-
chando 4 Ondina sobre su pecho; pero esta deshaciéndose de sus
brazos se puso de pié, y marchando de nuevo sobre las anchas
hojas de las flores hasta llegar al sitio mas profundo del manan-
tial, se hundié lentamente saludando al caballero con su dulce
sonrisa y con la mano y desaparecio bajo las aguas.

Al despertarse al dia siguiente el caballero encontré sobre la
mesa que habia en medio de su habitacion tres canastillos: uno
lleno de ambar, otro de coral y el tercero de perlas: Ondina ha-
bia cumplido su promesa; era el dote de la prometida, pero na-
die pudo decir quien lo habia llevado hasta alli. |

galto el caballero del lecho y apenas acababa de ponerse la
bata, cuando le anunciaron que una porcion de jovenes avanza-
ban hacia el castillo. Corrié & la ventana y reconocié . & Ondina
que se aproximaba con un cortejo de reina: eran las ninfas de
Jas aguas servidoras suyas desde el Neker hasta el Kensig: 1ban
todas vestidas y coronadas del mismo modo, aunque al primer
golpe de vista era facil reconocer & la reina y & las esclavas.

Padro de Stanffenberg corrié & su encuentro y como la vispera
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